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BILJANA REGAN OBELEZILA
PET GODINA RADA

Bastinarka balkanskog folklora Biljana Regan priredila je poCetkom juna u Silver Springu, u Merilendu nedaleko od Vasingtona,
prijem i izlozbu u cast petogodiSnjice postojanja kolekcije kostima koja nosi njeno ime

odine 2012,

rodjena

Sapcanka
Biljana Regan zapocela
je prikupljanje narodne
nos$nje i pratecih pred-
meta sa prostora
Balkana. Kroz pet godi-
na, postala je vlasnica
jedne od najveéih, a
verovatno i najveée i
najraznolikije = riznice
ovakve vrste na
americkom tlu. Mnogi su joj govorili
da je mogla da izabere i “neki jeftini-
ji hobi“, ali ona kaZe da je za nju

bastinjenje  folklorne
tradicije Balkana viSe
od hobija.
Potencijal
Biljanine kolekcije i
rafinirani ukus prepoz-
nale su relevantne insti-
tucije ~ domovine i
Amerike, medju kojima
su Ambasada Republike
Srbije, Kongresna bib-
lioteka i Americki savet
za medjunarodno obrazo-
vanje. Saradnjom sa njima, ali i
samostalno, realizovala je viSe deseti-
na izlozbi, revija i drugih dogadjaja.
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O uspeSnosti i kvalitetu rada
Reganove svedo¢i 1 licna pohvala
Njegove ekselencije srpskog
ambasadora u Americi Djerdja
Matkovica.

Zbog svega toga, Biljana je
odlucila da Cetvrtog dana juna,
povodom obeleZavanja pet godina rada,
otvori vrata nesvakidaS$njeg “trezora“, u
kojem izmedju dogadjaja pocivaju
mnoga blaga, i ugosti one sa kojima je
do sada saradjivala, kao i one sa koji-
ma Ce tek saradjivati. Ujedno, ovo je
bila idealna prilika da ona i njen
suprug i mecena DZon Regan proslave
isto toliko godina braka.

U prijatnoj atmosferi svog
merilendskog doma, Biljana je zvan-
ice posluzila domacom pitom, koju je
sama jutrom napravila, zatim krofna-
ma, ali i srpskom kafom, ratlukom sa
orasima i bistrom “Sljivovicom®. Dok
su se gosti Castili, okruZzivali su ih
autenti¢ni kostimi, ukraSeni nakitom i
vezom, ogrnuti jelecima i utegnuti
pojasevima sa kopCama, te koSulje,
suknje, kape, oglavllja, marame,
kecelje, peSkiri, Carape, opanci,
papuce, torbe, korpice, Stapovi, pres-
lice, vretena, frule, C¢ilimi, cupovi,
Cuture, CokanjCiéi, dzezve, fildZzani i
naravno neizostavne lutke, minijaturni
modeli juZnoslovenskog folklora.

OdusSevljeni posetioci ovog
malog muzeja su na jednom mestu
videli relikvije kultura sa svih strana
Srbije i Balkana, i to u zemlji koja je
mnogima od njih postala novi dom.
Sredjujuci utiske, Biljana otkriva da
je to samo deo kolekcije 1 da vredno
i neprekidno radi na objedinjavanju
muzejske postavke koja ce, kako
najavljuje, postati stalna.
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